REGLAMENTO / RULES

PROFUNDIDAD MAXIMA: 29 CM / MAXIMUM DEPTH: 11 INCHES

THE FOLLOWING ARE NOT PERMITTED:

Realizar actividades
ruidosas o juegos
bruscos.

Excessive noise
and horseplay.

Ingresar con objetos de

vidrio o punzocortantes.

Glass or sharp objects
in the area.

Usar flotadores, boogie
boards o aletas.

The use of floats,
boogie boards

and fins.

Comer o beber dentro
de la alberca o en los
toboganes.

Eating or drinking

in the pool or on

the slides.

No clavados
No diving

NO ESTA PERMITIDO:
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Correr en las escaleras
0 empujar a otras
personas.

Running on the steps
or pushing others.

Subir por los toboganes
o estructuras del
parque, frenar o
cambiar de trayectoria
durante el recorrido.
Climbing up the slides
and on other park
structures, stopping
abruptly or changing
course.

No utilice el parque
acuatico si presenta
malestar estomacal,
nauseas o si esta

tomando medicamentos.

Do not use the Aqua
Park attractions if
you have an upset
stomach, nausea, or
are taking medication.

Mujeres embarazadas y
personas con problemas
cardiacos o de espalda
deben abstenerse de
utilizar los toboganes.
Expectant mothers
and those with heart
conditions or back
issues should refrain
from using the slides.

El consumo de alcohol
esta estrictamente
prohibido, asi como

el uso del area por
personas que se
encuentren bajo los
efectos del alcohol.
The consumption

of alcohol is strictly
prohibited as is the use
of the park by guests
who are under the
influence of alcohol
and visibly impaired.
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Se requiere la supervision de un

adulto responsable en todo momento.

Responsible adult supervision is

required at all times.

Los bebés o nifios pequenos deben usar

panales acuaticos.

El resort no se hace responsable por danos
o lesiones sufridos por los usuarios del
parque o causados a terceros.

The resort is not responsible for any

damages or injuries suffered by park

users or caused to third parties.

Infants and young children must wear

swim diapers.

SN-ES-171-RS/20456



